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MICHEL BENARD *FRANCE
«REVE DE TENDRESSE »




Il ferme les yeux
Pour mieux préserver ses réves,
Il est ce trait d’union
Entre le temporel et le spirituel,
Une élévation vers Pempyrée.
Ici, tout voudrait témoigner
De paix, de silence et de séréniteé.
Il ferme les yeux
Pour mieux imaginer Pespérance
Au delta de la mort.
Dans une lueur d’orbe ocrée,
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Un frémissement mystérieux
Se déploie comme le prélude
D’une beauté venue d’ailleurs.
Il ferme les yeux
Pour mieux protéger ses réves
Avant qu’ils ne s’effacent,
Tout est si fragile !




MICHEL BENARD *FRANCE
“DREAM OF TENDERNESS”

He closes his eyes,
To better preserve your dreams,
He is this link,

Between the temporal and the spiritual,
An elevation towards the empyrean.
Here, everything would like to bear witness,
Of peace, silence and serenity.

He closes his eyes,

To better imagine hope,

At the death delta.

In a glow of ocher orb,

A mysterious quiver,

Unfurls like the prelude,

Of a beauty from elsewhere.

He closes his eyes,

To better protect his dreams,
Before they fade away,
Everything is so fragile!
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MICHEL BENARD *FRANCLA
“SUENO DE TERNURA”




El cierra los ojos,

Para preservar mejor tus suenos,
El es este enlace,

Entre lo temporal y lo espiritual,
Una elevacion hacia el empireo.
Aqui todo quisiera dar testimonio,
De paz, silencio y serenidad.

El cierra los ojos,

Para imaginar mejor la esperanza,
En el delta de la muerte.

En un resplandor de orbe ocre,
Un carcaj misterioso,

Se despliega como el preludio,




De una belleza de otro lado.
El cierra los ojos,
Para proteger mejor sus suenos,
Antes de que se desvanezcan,
iTodo es tan fragil!
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MICHEL BENARD FRANGCA
“SONHO DE TERNURA”

Ele fecha os olhos,
Para melhor preservar seus sonhos,
Ele é esse link,

Entre o temporal e o espiritual,
Uma elevacao em direcao ao empireo.
Aqui, tudo gostaria de testemunhar,
De paz, siléncio e serenidade.
Ele fecha os olhos,

Para melhor imaginar a esperanca,
No delta da morte.

Num brilho de orbe ocre,

Uma aljava misteriosa,
Desdobra-se como o preludio,

De uma beleza de outro lugar.
Ele fecha os olhos,

Para melhor proteger seus sonhos,
Antes que desaparecam,
Tudo é tao fragil!
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Muuienns beHap ®PpaHuuA




«MedTa 0 HeXXKHOCTHU»

OH 3akpbiBaer rnasa,
YT10o6bl NyULIe COXpPaHUTb CBOU MeuTbl,
OH — 3TO 3BEHO,
Me>xxay BpeMeHHbIM U AYXOBHbIM,
Bo3BbilweHMEe K aMnupesam.
3pechb BCé xoTtenochb 6bl 3acBMaeTenbCTBOBaTh,
O Mmumpe, TMLLMHE U CNTOKOUCTBUM.
OH 3akpbiBaer rnasa,
Yro6bl Nyuwie npeacraBuTb Hagexnay,

B penbte cmeptu. B cusaHMm oxpucroro wapa,
TauHCTBEHHbIN KOJIYaH,
PasBopaumBaeTrcs, Kak npenmogus,

O xpacoTe U3 apyrux mMmecrt.

OH 3aKkpbiBaer rnasa,

Y10o6b!I Nyyw e 3aUTUTL CBOU MEUThI,
MpeXxpe 4yeM OHU UCUEe3HYT,

Bce Tak xpynko!




